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JEZYKOZNAWSTWO

ANDRZEJ DYSZAK

MORFOTAKTYKA I MORFONOLOGIA JAKO WSTEP
DO FLEKSJI I SLOWOTWORSTWA WSPOLCZESNEGO
JEZYKA POLSKIEGO

1. Uwagi wst¢pne

Przedmiotem niniejszego artykulu sg terminy zwigzane z wymienionymi w
tytule dzialami gramatyki, zawarte przede wszystkim w II tomie Gramatyki
wspblczesnego jezyka polskiego (z tego podrecznika pochodzi wigkszosé cytowa-
nych definicji) oraz w Zarysie stowotwérstwa polskiego R. Grzegorczykowej i we
Fleksji polskiej J. Tokarskiego (sporadycznie odwoluje sig do innych publikacji
jezykoznawezych - zob. Wykaz cytowanych prac).

Dokonujae przegladu réznorodnych sposobéw rozumienia zasadniczych pojeé
morfologicznych przez autoréw wyzej wymienionych prac, staram sig je uporzad-
kowaé i zaproponowaé - dla celéw dydaktycznych - wlasne ich rozumienie.

Morfotaktyka i morfonologia wchodzg w zakres morfologii, tj. nauki “o
najmniejszych znaczacych elementach jezykowych - morfemach” (Gramatyka...,
s. 9). Zadaniem morfotaktyki jest “analiza i opis mozliwych w jezyku ciagéw
morfeméw” (op.cit., s. 513), natomiast morfonologia bada “wykorzystanie $rod-
kéw fonologicznych w systemie morfologicznym danego jezyka” (op.cit., s. 59) i
opisuje “reguly doboru i organizacji fonologicznej postaci jednostek morfologicz-
nych” (ibidem). W ramach morfologii mieszczg si¢ jeszcze tradycyjne dzialy
gramatyki opisowej, takie jak stowotwérstwo i fleksja (z tej ostatniej wyodreb-
nia sie - jako osobny dziat morfologii - paradygmatyke, opisujacg formalne wy-
kladniki poszczegdlnych kategorii morfologiczych wiasciwych danemu jezykowi -
por. op.cit., s. 11).



138

Nie cheac postugiwaé sig terminami, ktére bedg dopiero przedmiotem dal-
szych rozwazah, fleksje i slowotwérstwo trzeba zdefiniowaé jak najogélniej: flek-
sja zajmuje si¢ formami jezykowymi wyrazajacymi relacje syntaktyczne (por.
Tokarski, s. 25), slowotwérstwo natomiast - formami wyrazajacymi relacje
leksykalne (por. ibidem). “To, co ma charakter seryjny (...) bywa wiaczane do
fleksji; to za co owej seryjnosci (...) nie wykazuje, pozostaje w obrgbie stowotwér-
stwa” (op.cit., s. 30).

Terminologia morfologiczna jest bardzo rozbudowana. Elementy budowy
wyrazu (w najogélniejszym tego slowa znaczeniu; jego szczegélowe rozumienie
rozpatrzone zostanie w dalszej kolejnosci) w zaleznoéci od dziatu morfologii, w
ramach ktérego sa opisywane, oraz w zaleznoéci od autora noszg najréiniejsze
nazwy. We wspomnianym II tomie Gramatyki terminy stosowane w poszczegél-
nych jego rozdziatach (ulozonych w nastepujacej kolejnosci: Morfonologia, Fleksja,
Paradygmatyka, Stowotwérstwo, Morfotaktyka) nie koresponduja bezpo§rednio z
terminami oméwionymi w rozdziale wstgpnym tej pracy, zatytulowanym Podsta-
wowe pojecia morfologii. W zamysle autoréw omawianego tomu Gram atyki ma on
spelniaé role podrecznika akademickiego (zob. Gramatyka..., s. 5). Z dydaktycz-
nego punktu widzenia (chodzi o sposéb opisu zagadniefi morfologicznych w ra-
mach kursu gramatyki opisowej jezyka polskiego przede wszystkim na studiach
polonistycznych) terminologia z zakresu slowotwérstwa i fleksji powinna nawig-
zywaé do owych “ogélnych pojeé morfologii”. Stad tez lepsza wydaje sie nastepu-
jaca kolejnoéé omawiania dzialéw morfologii: morfotaktyka, morfonologia (jako
wstep = podstawa opisu podsysteméw jezyka: fleksyjnego i stowotwérezego),
fleksja (i ewentualnie wyodrebniona z niej paradygmatyka), slowotwérstwo.

Proponowany nizej opis wstgpnych zagadnief morfologicznych jest znacznie
uproszezony w stosunku do sposobu ich przedstawienia w II tomie Gramatyki
wspblezesnego jezyka polskiego (zrezygnowalem m.in. ze stosowania niektérych
terminéw, np. takich jak flektem), natomiast jego lini¢ wytycza zasada spbjnosci i
korelacji.

Artykut ten ma zatem charakter propedeutyczny i jako taki skierowany jest
w pierwszym rzedzie do studentéw filologii polskiej (szczegdlnie tych, ktérzy
realizuja program gramatyki opisowej jezyka polskiego w ujeciu tradycyjnym, nie
obejmujacym zagadnien morfotaktyki i morfonologii). Bedac jednocze$nie pewng
propozycja dydaktyczna (zapewne jedng z mozliwych, a byé moze tez dyskusyjna)
skierowany jest on do Kolezanek i Kolegéw - nauczycieli akademickich, prowa-
dzacych zajecia z gramatyki opisowej.

Poruszone w niniejszym artykule zagadnienia nie sg i nie byly dotychczas
szerzej dyskutowane w literaturze jezykoznawczej. Do wigkszych publikacji, ktére
mozna by w tym miejscu wymienié (oprécz cytowanej juz weczeSniej Gramatyki
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wspdlczesnego jezyka polskiego), naleza: Zarys morfonologii wspétezesnej polszczy-
zny B. Dunaja oraz praca B. Krei Z morfonologii i morfotaktyki wspélczesnej
polszczyzny, ktérej tytutl - jak przyznaje sam jej autor - moze wprowadzié troche
w blad, gdyz ksigzka ta “jest wlasciwie zbiorem kilku stosunkowo niewielkich
studiéw poéwigconych problematyce - méwigc najogélniej - morfologicznej” (Kreja,
s. 7) i ma charakter przede wszystkim materialowo-statystyczny, nie porusza
kwestii bardziej teoretycznych (por. op.cit., s. 8).

W tym kontekscie pragne wyjasnié, ze prezentowany artykul, w przeciwiefi-
stwie do pracy B. Krei, ma raczej charakter teoretyczny i - jak tatwo bedzie mozna
sie zorientowaé - wiecej miejsca zajmuje w nim morfotaktyka, ktéra ‘jest w polskiej
literaturze jezykoznawczej czyms$ nowym nie tylko jako termin, ale przede wszy-
stkim jako problem badawczy” (op.cit., s. 7). B. Kreja zaproponowat dla sprecyzo-
wania przedmiotu morfotaktyki i morfonologii bardzo trafny, moim zdaniem,
termin “skfadnia wyrazu”, obejmujacy “zagadnienia zwigzane z nastgpstwem i
porzadkiem ciagéw fonologiczno-morfologicznych” (op.cit., s. 8). “Przedmiotem tak
rozumianej skladni beda nie tylko wyrazy motywowane, rozwiniete slowotwérezo,
" ale tez wyrazy proste, ktére tez maja swojg strukture morfologiczng, a mianowicie
fleksyjna (...)” - pisze cytowany jezykoznawca (ibidem). Po oméwieniu zagadniefi
najbardziej ogélnych, dotyezacych rozumienia terminu wyraz i zwigzanych z nim
terminéw morfem oraz morf, zajmuje si¢ w tym artykule najpierw skiadnig
wyrazéw odmiennych, a nastepnie - skladnig wyrazéw pochodnych. Taka kolej-
no$é rozpatrywania morfologii wyrazu wyznacza przyjeta przeze mnie wyzej
zasada, iz fleksja powinna poprzedzaé slowotwérstwo (por. tez kierunek zaleznosei
miedzy podsystemami jezyka i odpowiadajacymi im dzialami gramatyki jako jego
opisu w wyzej wymienionej pracy B. Dunaja: fonologia — morfologia — fleksja —
slowotwérstwo, s. 6). Skladnia wyrazu w rozumieniu B. Krei obejmuje zaréwno
problematyke morfotaktyczna, jak i morfonologiczng (por. Kreja, s. 8).

W proponowanym opisie nie poruszam jednakze szerzej morfonologicznej
kwestii alternacji - ich typy i liczne przyklady szczegélowe przedstawia B. Dunaj
w Zarysie morfonologii wspétczesnej polszczyzny zob. tez Gramatyka..., s. 63-90).

2. Wyraz

Punktem wyjécia do omawiania zagadnien morfologicznych zwiazanych z
funkcjonowaniem jezyka polskiego powinien byé wyraz, gdyz najbardziej skréto-
wo sformulowane zadanie morfologii to “opis wewnegtrznej struktury wyrazu”
(Gramatyka...,s. 9), struktury elementéw wyrazu majacych wplyw na jego funkeje
jezykowa, tj. “wlasciwoéci znaczeniowe i skladniowe” (por. op.cit., s. 9-11).
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Najogélniej wyraz definiuje sig¢ jako najmniejsza wzglednie samodzielng
jednostke znaczaca, zdolna do spetniania okreslonych funkeji syntaktycznych (por.
op.cit., s. 15). Jak wiadomo jednakze, termin ten nie jest tak jednoznaczny. Moze
on odnosié si¢ zaréwno do jednostki tekstu, jak i do jednostki jezyka (systemu
jezykowego). Nalezy tez pamigtaé o dwoistej naturze wyrazu jako znaku: o jego
formie oznaczajacej i treéci oznaczanej (por. Milewski, s. 9). Graficznie mozna to
przedstawié w nastepujacy sposéb:

forma

W s

St s abstrakcja (jednostka jezyka) X

T~ konkret (jednostka tekstu) \
forma

Jako czysto formalna jednostka tekstu pisanego wyraz jest ciagiem liter (w
tym réwniez ciagiem liter zawierajacym odstep, np. $miaé sig), w odréznieniu od
ciggu glosek = slowa, czyli wyrazu w tekScie méwionym. Jednostke tekstu majgcg
pewne znaczenie okresla sig jako sfowoformg, natomiast zbiér slowoform - jako
leksem, inaczej: wyraz paradygmatyczny (por. Lipinska, Saloni).

Kontretng jednostke tekstows okresla si¢ najezesciej mianem wyrazu te-
kstowego (por. Gramatyka...,s. 16). Leksem (wyraz paradygmatyczny) natomiast
nie jest przez jezykoznawcéw rozumiany zawsze tak samo. Z jednej strony bowiem
traktuje sie go jako abstrakcyjna jednostke znaczaca, czyli jednostke jezyka (por.
op.cit., s. 161 22) lub inaczej: “element slownika (...) znak nalezacy do inwentarza,
ktérym dysponuje kazdy méwigey danym jezykiem, ale nie uzyty jeszcze w tekscie,
nie uformowany skladniowo” (Grzegorczykowa, s. 7), z drugiej za$ - bardziej
konkretnie: jako “zbiér wyrazéw syntagmatycznych” (Tokarski, s. 17), ezyli zbiér
wszelkich form? jednego wyrazu (abstrakeyjnego) uzytego w réznych zdaniach
(syntagmach), inaczej: jako klase “wszystkich form fleksyjnych” (Grzegorczykowa,
s. 7).

W tym miejscu warto zwrécié uwage na sposéb rozumienia terminu wyraz,
przedstawiony przez Johna Lyonsa w jego Semantyce (zob. t. 1., s. 10-28). Jgzyko-
znawca ten poddal analizie konkretne wyrazy w tekscie pisanym, przyjmujac
nastepujaca definicje: “Wyraz jest to ciag liter, ktéry w normalnej praktyce
drukarskiej jest z obu stron ograniczony spacjami.” (Lyons, s. 23). Oparl si¢ w te)
analizie na wprowadzonym do semantyki przez C.S. Peirce’a rozréznieniu migdzy
typem (type) a okazem (token): “(...) kiedy méwimy o dwukrotnym wystepowaniu
(...) tego samego wyrazu w zdaniu (... tego samego wyrazu w réznych zdaniach),
mamy na mysli tzw. tozsamoéé typu w okazach.” (op.cit., s. 18). Wyraz-typ i

wyraz
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wyraz-okaz (termin ten odpowiadalby chyba rozumieniu formy wyrazowej - zob.
przypis 3.) rozpatrywane sa jednakze przez Lyonsa “tylko na podstawie swego
ksztaltu, niezaleznie od znaczenia i przynaleznosci do lekseméw” (op.cit., s. 25).

Rozumienie pojecia wyraz proponuje uporzadkowaé, przyjmujac trzy rézne,
ale zwiazane ze sobg definicje:

1) wyraz jako abstrakeja (element jezyka) utworzona “na podstawie okre-
&lonego zespotu konkretnych form wystepujacych w tekscie, ktére charakteryzujg
sie tym samym lub zblizonym znaczeniem” (Polanski, s. 18) - dla takiego znaczenia
mozna by stosowaé termin leksem, jak czyni to J. Lyons, piszge, iz “(...) leksem
jako taki jest jednostka abstrakcyjng i nie ma jednego okreslonego ksztaltu:
odpowiada mu jednoelementowy lub wieloelementowy zbiér form o réznych
ksztaltach” (Lyons, s. 25)3,

2) wyraz jako zbi6r wszystkich mozliwych form (“wyrazéw-okazéw”) odpo-
wiadajacych jednemu abstrakeyjnemu leksemowi - temu znaczeniu mégiby byé
przyporzadkowany termin par-adygmat4,

3) wyraz jako konkretna (jedna z wielu lub jedna jedyna) forma gramaty-
czna ("wyraz-okaz") wystepujaca w tekscie, ale traktowana szerzej niz wyraz
tekstowy (segment tekstu = ciag liter), a mianowicie - jako jednostka funkcjo-
nalna, wyraz gramatyczny, ktérym moze by¢ pojedynczy wyraz tekstowy lub ciag
wyrazéw tekstowych (por. Gramatyka...., s. 17) - odpowiednim terminem wydaje
sie tu byé wyraz syn.tagmatyczny5, czyli “wyraz w tekscie (...) w jednej z form i w
jednym ze znaczen” (Tokarski, s. 17).

Podsumowujac powyzszg propozycje trojakiego rozumienia wyrazu, mozna
uznaé jego znaczenia: 1. i 3. za prymarne. Tworza one opozycje: abstrakeyjny -
realny (leksem jest elementem jezyka = abstrakeyjnego systemu znakéw (est
znakiem nalezacym do slownika®), natomiast wyraz syntagmatyczny jest te-
kstows realizacja tego elementu). Wyraz w znaczeniu 2. - paradygmat - jest
tworem sekundarnym w stosunku do wyrazu syntagmatycznego, gdyz powstaje
jako sztuczny, choé nieabstrakeyjny, zbiér form gramatycznych ("wyrazéw-oka-
z6w" jakby “wypisanych” z réznych tekstéw), ktéry jednakze nigdy jako calosé nie
funkcjonuje w konkretnych realizacjach jezyka.

3. Struktura wyrazu: morfemy i morfy

Wracajae do poczatku powyzszych rozwazai, tj. do zagadnienia opisu stru-
ktury wyrazu, trzeba stwierdzié, ze réznie beda nazywane elementy tej struktury
w zaleznoéci od przyjetego znaczenia rozpatrywanego pojgcia. I tak: strukture
leksemu” tworza morfemy, a strukture wyrazu syntagmatycznego - morfy. Poréw-
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nanie wyrazéw syntagmatycznych, ujetych w paradygmat, pozwoli dostrzec ewen-
tualne réznice w fonetycznym ksztalcie morféw w kazdej z form gramatycznych,
odpowiadajgcych temu samemu leksemowi. Rézne (fonetycznie) morfy - realizacje
tego samego morfemu - to alloml:brfy.8 B. Dunaj w taki oto sposéb okresla, jakie
morfy mozna uznaé za allomorfy: “Jezeli réznice fonologiczne migdzy obocznymi
formami maja to samo znaczenie i powtarzaja sie na takich samych warunkach
w innych formach, mozemy przyjaé, ze te oboczne formy sa to uwarunkowane
przez kontekst postacie tego samego morfemu.” (Dunaj, s. 10). Zatem dwa rézne
morfy (=dwa rézne ciagi glosek) mozemy uznac za realizacje jednego i tego samego
morfemu, jezeli:

1) wiaze sie z nimi to samo znaczenie (spelniajg t¢ samg funkcje w wyrazach
syntagmatycznych, ktérych sg segmentami), np. sen-, §ii- (= pierwszy z morféw
formy énie),

2) wymiany glosek w jednej i tej samej pozycji majg charakter staly (powta-
rzajg sie takze w innych morfach - realizacjach innego morfemu), por.: s:§ w
morfach: las- i les- (lesie), e: 9 w morfach: len- i In- (Inu), n:ri w morfach: len- i lri-
(Inie).

Oba warunki muszg by¢ spelnione.

Allomorf o najwiekszym zakresie wystepowania mozna uzna¢ za allomorf
gléwny (gléwny wariant morfemu), tj. “allomorf, z ktérego przy pomocy okreslo-
nych regul morfonologicznych mozemy najlatwiej dojsé¢ do postaci innych warian-
téw” (op.cit., s. 11). W wypadkach, kiedy trudno okresli¢ reguly morfonologiczne
(warunki wymiany glosek na poszczegélnych pozycjach rozpatrywanych allomor-
féw), przyjmuje sie idealng posta¢ morfemu (jako jego wariant gléwny), ktéra
wszakze realnie nie wystepuje w tekscie, jak np. p’= s-- postaé¢ morfemu realizowa-
nego przez allomorfy p’es-, ps-, p$-, czyli pierwsze segmenty form wyrazu pies (por.
op.cit., s. 13).

Jezeli dwa morfy nie réznia sie ksztaltem fonetycznym, ale wigzg sig z nimi
rézne znaczenia (jezeli spelniaja rézne funkcje w wyrazach syntagmatycznych,
ktérych sg elementami), sa to morfy homonimiczne (identyczne formalnie
realizacje dwéch réznych morfeméw), np. koncéwka fleksyjna -a w wyrazach Ala
(-a = mianownik lp.) iczyta (-a = 3. osoba lp. rodzaju zeniskiego).

Zaleznoéci miedzy réznymi znaczeniami pojecia wyraz i elementami jego
struktury pokazuje ponizsza tabela:

jednostka tekstu

jednostka jezyka

w zdaniu

wyrazu:

wyraz: wyizolowana zc zdai
lcksem czlon paradygmatu wyraz syntagmatyczny
element struktury morfem allomorf morf

jednostki abstrakcyjne

jednosiki konkretne
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3.1. Struktura wyrazu z punktu widzenia fleksji

Kazdy wyraz syntagmatyczny, bedacy realizacjg leksemu (podzielnego mor-
fologicznie) odmiennego to dwa morfy odpowiadajace dwom morfemom:

1) morfemowi leksykalnemu, czyli morfemowi o niekategorialnej funkeji no-
minatywnej, polegajacej “na odniesieniu do rzeczywistosci pozajezykowej”
(Gramatyka..., s. 48), odpowiada temat fleksyjny, tj. element “wspélny dla
wszystkich form fleksyjnych danego wyrazu” (op.cit., s. 112),

2) morfemowi fleksyjnemu, czyli morfemowi o funkeji syntaktycznej, polega-
jacej na wyznaczaniu stosunkéw semantycznych i powigzan skladnikowych
miedzy morfemami leksykalnymig, odpowiada koncowka fleksyjna.

Ilustracja powyzszych sformulowan jest kolejna tabela:

Ll o 4. morfem morfem
poziom abstrakcji: leksem odmicnny leksykalny + fleksyiny
L o wyraz temat koncowka
plasnczyas tekst; syntagmatyczny (fleksyjny) oy (Mcksyjna)
przyklad: noga nog - + —a

Miedzy tematem fleksyjnym a koncéwka istniejg Scisle zaleznosci, ktére
jednakze moga byé réznie interpretowane. Autorzy Gramatyki widza relacje
miedzy omawianymi morfami jako istotny dla fleksji “problem wyboru koficéwki
do danego tematu fleksyjnego, uzalezniony od kategorii gramatycznej reprezen-
towanej przez dany temati od funkeji, jaka dana forma ma pelnié w tekscie”
(s. 513). B. Kreja wskazuje na zaleznosé koncéwki od fonologicznej postaci tematu
fleksyjnego (zob. roz. IX jego wyzej wymienionej pracym). Kierunek tak rozumia-
nych zaleznoéci (w obu wypadkach) mozna okresli¢ w nastgpujacy sposéb: od
tematu fleksyjnego do koncéwki. Na kwesti¢ te mozna tez spojrzeé¢ inaczej, a
mianowicie uznajac, ze postacie fonetyczne tematéw fleksyjnych wyrazéw syn-
tagmatycznych, odpowiadajacych jednemu leksemowi, moga sig zmieniaé¢ w zalez-
noéci od koncéwki fleksyjnej, z ktéra aktualnie si¢ lacza. Inacze) mozna
powiedzieé, ze rézne koficéwki fleksyjne moga wymagaé réznych postaci allomor-
ficznych tematu fleksyjnego, z ktérym tworza forme fleksyjna. Np. koncéwka -a
(znamionujaca mianownik lp.) wymaga, aby temat fleksyjny wyrazu noga byt
nastepujacym morfem: nog-, natomiast koncowka -e (znamionujaca celownik lp.)
wymaga innego allomorfu tego tematu, a mianowicie: nos-.

Konicéwka moze byé morfem zerowym. Jego “fonologiczng reprezentacje
stanowi zero fonologiczne” (Gramatyka..., s. 45). Tak jest np. w wypadku niekté-
rych form rzeczownikéw zakonczonych spélgloska, por. kot (kot-p, ale: kot-a, kot-u),

szaf (3af-¢), ale: 3af-a, $af-ami).
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Realizacje morfemu fleksyjnego nie ograniczaja sie tylko do koncowek
fleksyjnych. Morfem ten realizuje sie takze pod postacig przyimkéw i tzw. stéw
positkowych. Czesto dzigki ich wspétwystepowaniu z kofcéwka wykiadnik
jakiegoé leksemu moze funkcjonowaé w zdaniu (w konkretnym tekscie), jak np.
dom w zdaniu: Ide domu. (do = przyimek, -u = koncéwka; oba elementy formy do
domu sa konieczne, por. *Ide domu. i *Idg do dom.) czy jesé w zdaniu: Bedg jeéé
obiad. (bed- = realizacja morfemu czasu przyszlego i -¢ = wykiadnik 1. osoby lp.
tworzg stowo positkowe wspéitworzace z bezokolicznikiem jes¢ orzeczenie zdania).

Zespét elementéw bedacych realizacjami morfeméw fleksyjnych (zwigzanych
z jednym leksemem) okreéla sie jako flektyw, tj. “wykiadnik funkeji gramatycz-
nej” danej formy fleksyjnej (por. op.cit., s. 111).

Podsumowanie powyzszych uwag na temat réznych realizacji morfemu
fleksyjnego przedstawiam w formie tabeli:

abstrakcja: morfem fleksyjny
koficéwka fleksyjna imek temat fleksyjny stowa
realizacje: (w tym: morf zerowy) przy positkowego
elementu flektywu

W skiad flektywu moze wchodzié tez afiks tematotwoérezy (inaczej: formo-
twérezy), rozszerzajacy podstawowy temat fleksyjny wyrazu - zob. op.cit., s. 112,
np. -efi--on- w rami-eni-a, rami-on-a . W podanym przykiadzie omawiany typ
afiksu realizowany jest przez morfy puste. Morf pusty nie jest wykiadnikiem
jakiegokolwiek morfemu, jest to “morf pozbawiony znaczenia” - op.cit., s. 46.

38.2. Struktura wyrazu z punktu widzenia stowotwérstwa

Fleksja “opisuje formy fleksyjne poszczegélnych lekseméw, dostosowane do
spelnienia przez nie réznorodnych funkeji, przede wszystkim syntaktycznych”
(Gramatyka...., s. 307), z kolei slowotwérstwo “bada budowe wewnetrzng lekse-
méw oparts na ich stosunku do innych lekseméw” (ibidem). Do przedstawienia
struktury fleksyjnej wyrazu wystarcza w zasadzie paradygmat. Punktem wyjscia
jest wiec forma, w ktérej odszukujemy czeéci speiniajgce odrgbne funkeje (majace
inne znaczenia). Analiza stowotwércza bierze swéj poczatek z poréwnania znaczen
dwéch lekseméw??, zwigzanych wszakze ze sobg formalnie (wyrazy syntagmaty-
czne, reprezentujace te leksemy, maja wspélny rdzen, zob. przypis 8, co wyklucza
zwiazki czysto semantyczne migdzy leksemami typu auto i samochodzik).
Jezeli w znaczeniu jednego z takich lekseméw zawiera sig znaczenie drugiego
(np. samochodzik > samochéd) lub znaczenie jednego z nich ma pewien zwigzek
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ze znaczeniem drugiego (np. samochéd i samochodowy), to znaczy, ze leksemy te
sa pokrewne: jeden z nich jest podstawowy, drugi - pochodny = nacechowany
semantycznie i formalnie w stosunku do podstawowego.'? Z formalnego punktu
widzenia réznica migdzy takimi leksemami dotyczyé bedzie (najezesciej) tematéw
fleksyjnych (wykladnikéw znaczen leksykalnych) w reprezentujacych te leksemy
formach fleksyjnych. Wyrazaé sie ta réznica moze w trojaki sposéb:
1) temat fleksyjny wyrazu (syntagmatycznego) pochodnego moze byé bogatszy
od tematu fleksyjnego wyrazu podstawowego o morf bedacy afiksem slowo-
twérczym czyli realizacja morfemu stowotwérczego, tj. morfemu wyraza-
jacego stosunek motywacji (...) migdzy dwoma leksemami (por. Gramatyka...,
s. 49),
2) temat fleksyjny wyrazu pochodnego moze byé ubozszy od tematu fleksyjnego
wyrazu podstawowego,
3) temat fleksyjny wyrazu pochodnego moze by¢ allomorfem tematu fleksyjnego
wyrazu podstawowego.
Zmiany allomorficzne czesci tematu fleksyjnego wyrazu pochodnego, ktéra
odpowiada tematowi fleksyjnemu wyrazu podstawowego, mogs tez towarzyszyé
wystepowaniu afiksu stowotwérezego (zob. wyzej 1) lub skréceniu tej czgscei (zob.
wyzej 2), inaczej méwige: dodanie lub odjgcie afiksu slowotwérezego do/od tematu
fleksyjnego wyrazu podstawowego moze wymagaé zmiany allomorfu tego tematu.
Wyzej opisane sposoby formalnego sygnalizowania pochodnosci lekseméw
ilustrujg nastepujgce przyklady:
ad 1) poréwnujemy znaczenia wyrazéw koza i kézka: kézka = mata lub ulubiona
(lub tp.) koza, a wiec koza to wyraz podstawowy, a kézka to wyraz pochodny
(ké6zka to koza, znaczenie tego drugiego wyrazu zawiera si¢ w znaczeniu
pierwszego, ale nie na odwrét); temat fleksyjny wyrazu pochodnego (kézk-)
jest bogatszy od tematu fleksyjnego wyrazu podstawowego (koz-) o morf
-k-, ktéry wymaga, aby ten ostatni temat pojawil si¢ pod postacia allomorfu
kéz-,
ad 2) poréwnujemy znaczenie wyrazéw ksigzka i ksigga: ksigga = duza lub gruba
ksiazka, a wiec ksigzka to wyraz podstawowy, a ksigga - pochodny (kazda
ksiega jest ksiazka, ale nie na odwrét); temat fleksyjny wyrazu pochodnego
(ksigg-) jest ubozszy od tematu fleksyjnego wyrazu podstawowego (ksigzk-)
o morf -k-, ktérego odrzucenie spowodowalo zmiang morfu ksigz- na
allomorf ksigg-, i

ad 3) poréwnujemy znaczenia wyrazéw migso i migcho: migcho = migso o pew-
nym charakterystycznym wygladzie lub do ktérego mamy jakis stosunek
emocjonalny (np. ulubione), a wige migso to wyraz podstawowy, a migcho
- pochodny; ich tematy fleksyjne (fonetyeznie: mgs- i mgx-) to allomorfy:
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morfy réznigce si¢ gloskami na trzeciej pozycji (s:x).

Na marginesie nalezy dodaé, ze funkcjg stowotwércza pelnié moga, obok swej
funkeji podstawowej - syntaktycznej, kohcéwki fleksyjne (wraz ze zmiang allomor-
fu tematu wyrazu podstawowego, por. czlowiek-¢ —> czlowiecz-y, lub bez takiej
zmiany, por. wozn-y ¥ wozn-a).

W zakres slowotwérstwa wchodzi zatem “klasyfikacja zasobu slownego okre-
slonego jezyka na leksemy motywowane i niemotywowane, dalej analiza lekse-
méw motywowanych z punktu widzenia relacji, jakie zachodza migdzy leksemem
pochodnym a leksemem podstawowym, oraz okre$lenie srodkéw morfologicznych,
ktére te relacje wyrazajg” (op.cit., s. 513).

Z punktu widzenia morfotaktyki najbardziej typowym wykladnikiem po-
chodnoéci jest afiks stowotwérezy (zob. wyzej). Wyraz pochodny, zawierajacy
taka realizacje morfemu slowotwérczego, mozna dzieli¢ na morfy dwojako:

1) napodstawiejego paradygmatu: na temat (fleksyjny) i konicowke (fleksyjna),
por. kézk-a, kézk-i, kézc-e itd.,

2) na podstawie poréwnania tegoz wyrazu (jako calosci) z tematem fleksyjnym
wyrazu podstawowego (np. kézka z koz-): na temat stowotwérezy 13 for-
mant (slowotwérezy), por. kéz-ka.

Temat stowotwérezy (np. kéz-) to “czesé bazy (= wyrazu podstawowego -
wyjaénienie A.D.), ktéra weszla do derywatu (= wyrazu pochodnego - wyjaSnienie
A.D.)” (ibidem) lub inaczej: “czesé derywatu wspélna z podstawa slowotwéreza'*”
(Gramatyka..., s. 309), por. czyta —> przeczyta : temat slowotwérczy - czyta, (ma)
dlugie wlosy — dlugowtosy: temat slowotwérczy diug-+wlosy.

Formant stowotwérczy (krétko: formant), np. -ka, to “element rézniacy
derywat od podstawy” (Grzegorczykowa, s. 17). Wyréznia sig cztery typy formantu:
1) prefiks (przedrostek), tj. afiks slowotwérezy wyodrebniany przed tematem

stowotwérezym (np. prze- w przeczyta),

2) sufiks (przyrostek), tj. afiks slowotwérezy, wyodrebniony po temacie slowo-
twérezym, wraz z koncéwka fleksyjng (np. -ka = -k+-a w kézka), nawet jezeli
kohcéwka jest morfem zerowym (por. -k w domek: -ek+-9),

3) interfiks, tj. afiks slowotwérezy w zlozeniach (np. -o- w dlugowtosy),

4) postfiks, tj. afiks slowotwérezy wyodrebniany po koncéwcee fleksyjnej (np. -8
w cod, por. czego-$, czemu-§ itd.).

Z powyzszego rozréznienia wynika, ze prefiksy, interfiksy i postfiksy sa
zawsze realizacjami tylko morfeméw slowotwérezych, natomiast sufiks moze
byé realizacja (jednoczeénie) morfemu slowotwérezego i morfemu fleksyjnego lub
tylko morfemu slowotwérczego - tak jest w wyrazach pochodnych, begdacych
realizacjami lekseméw nieodmiennych (ale podzielnych morfologicznie), por. da-

lek-o (od: dalek-i).
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Struktura wyrazu pochodnego (realizacji leksemu odmiennego) jest - jak sig
okazuje - dosyé skomplikowana. Prébg uporzadkowania wiedzy o jej elementach
(na przykladzie z jednym tylko z wyréznionych wyzej typéw formantu) jest
ponizsza tabela:

' leksem morfem leksykalny ;,::::t:y
flcksja:
syma:rf!::;rzny i S k;:‘:;'?:
morfem leksykal- oelen morfem
leksem p‘i&:ﬁgo slowotwérezy flcksyjny
stowotwoérsiwo: " oo formant slowolwérezy

sl stowotwérczy aliks koncéwka
slowolwérczy flcksyjna

przyklad: kozka koz— = -

Morfem leksykalny wyrazéw pochodnych, w strukturze ktérych da sig
wyréznié morf bedacy wykladnikiem morfemu slowotwérezego, jest morfemem
zlozonym. Skladajg si¢ nan dwa morfemy:

1) morfem leksykalny wyrazu podstawowego (ktéry tez moze byé zlozony - zalezy
to od stopnia pochodnoéci rozpatrywanego leksemu, por. temat fleksyjny
wyrazu lodowcowy: lodowcéw- = lod—+-ow-+—c-+ow-15],

2) morfem slowotwérezy.

Taki zlozony morfem leksykalny mozna nazwaé¢ morfemem pochodnym
(nazwa ta obejmuje jednakze tez morfemy realizujace si¢ w tematach fleksyjnych
wyrazéw pochodnych, w ktérych brak afiksu slowotwérezego, zob. wyzej).

Morfem leksykalny wyrazu niepochodnego jest morfemem pierwotnym
- jego realizacja w konkretnym wyrazie syntagmatycznym to rdzen (rézne jego
allomorfy nazwaé mozna rdzeniami obocznymi).

Rdzeh wyrazu niepochodnego jest zatem tym samym elementem jego stru-
ktury, co temat fleksyjny. Rdzef wyrazu pochodnego moze byé czescig tematu
fleksyjnego (por. w wyrazie kézka: temat fleksyjny kézk-, rdzen kéz-), moze si¢ tez
z nim pokrywaé (por. w wyrazie migcho: temat fleksyjny migch-, rdzeh migch-).

W strukturze wyrazu pochodnego oprécz wymienionych wyzej morfow (reali-
zacji trzech morfeméw: leksykalnego wyrazu podstawowego, slowotwdrczego,
fleksyjnego) moze tez wystepowaé morf pusty (zob. wyzej - p.3.1.), ktérym jest albo
afiks formotwérezy (zob. wyzej - p. 3.1.), np. -in- w mieszczan-in-¢ (w tym
wypadku morf ten jest czescig formantu -anin; -in- jest morfem “pustym” w takim
sensie, ze jemu samemu nie odpowiada w caloéci zaden morfem, -in- jest fragmen-
tem wykladnika morfemu slowotwérezego), albo konektyw, czyli element laczacy
formant z tematem slowotwérezym (zob. Gramatyka..., s. 312), np. -ij- w kong-ij-
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ski (konektyw moze byé “dodatni” - jak w podanym przykiadzie - lub “ujemny”; za
konektyw ujemny uznaé mozna np. tzw. przyrostki fleksyjne w temacie czasu
przeszlego czasownika jak -a- w pisa-, ktérego brak jest w temacie slowotwérezym
pis-z wyrazu pisarz, gdzie formantem jest -arz).

Konektyw bywa tez nazywany interfiksem (zob. op.cit., s. 516), a wige tak
samo jak segment laczacy dwie podstawy slowotwércze w wyrazach zlozonych.
Warto by jednakze dazyé do uscislenia terminu interfiks i dlatego proponuje
zawezié jego zakres znaczeniowy tylko do formantu w zlozeniach (zob. wyzej - typy
formantu). Natomiast obydwa terminy - konektyw i interfiks - mozna okresli¢
wspélnym nadrzednym mianem intermorféw (zob. op.cit., s. 5141 516).

4. Definicja morfemu

Morfem jest elementem mniejszym od prostego znaku jgzykowego, czyli
wyrazu, rozumianego jako leksem. Zatem istota morfemu - tak jak w wypadku
wyrazu (zob. wyzej p. 2. artykulu) - jest polaczenie formy oznaczajacej i tresci
oznaczanej. Istnieja definicje morfemu uwypuklajace jego formalng strone. We-
dlug amerykanskiego slownika wspélczesnej lingwistyki “morfem to powtarza-
jaca sie (znaczgca) forma, ktéra z kolei nie moze byé droga analizy rozlozona na
mniejsze, powtarzajace sig (znaczace) formy” (zob. Mayenowa, s. 125 - podkresle-
nia A.D.), a w slowniku praskiej szkoly lingwistycznej morfem to “najmniejsza
niepodzielna czastka slowa, majaca zwiazek posredni lub bezposredni ze znacze-
niem” (zob. op.cit., s. 124). Niektére definicje z kolei 1gcza plaszczyzne wyrazania
z plaszezyzng treéci w rozumieniu morfemu, nazywajae tym terminem “element
jezykowy zlozony z pewnego znaczenia (zespolu funkcji jezykowych) iz sygnali-
zujacego to znaczenie ciagu jednostek plaszczyzny wyrazania” (Gramaty-
ka..., s. 38 - podkreslenia A.D.). Inne jeszcze ujecia morfemu uznajg go za “pewien
zesp6l funkeji jezykowych: semantycznych i/lub syntaktycznych” (op.cit.,s. 11) lub
za najmniejszy, dalej niepodzielny element semantyczny (skladajacy sig jedynie z
foneméw), ktéry samodzielnie nie funkcjonuje ani semantycznie, ani syntaktycz-
nie (por. Grzegorezykowa, s. 7). W tej ostatniej z przytoczonych definicji warto
zwrécié uwage na jej fragment umieszezony w nawiasie, w ktérym mowa jest o
morfemie jako zespole foneméw: morfem nie rozklada sig dalej na czastki znacza-
ce, jednakze daje si¢ w nim wyréznié elementy nieznaczace - fonemy (same nic nie
znacza, ale stuzg do odrézniania znaczen).

Przyjmujac wstepna definicj¢ morfemu jako zespolu foneméw (zespohu
nielinearnego!) mozna powolaé si¢ na jedna z uniwersalnych i powszechnie uzna-
wanych cech jezyka, a mianowicie na jego dwustopniowos§é (termin Hocketta,
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por. Lyons, s. 74). “Dwustopniowoé¢ jezyka oznacza, Zze ma on dwa poziomy
organizacji strukturalnej: fonologiczny i gramatyczny, powigzane tym, ze odcinki
poziomu wyzszego, czyli formy, skladajg sie z odcinkéw poziomu nizszego, czyli
foneméw.” (ibidem). Fonemy skladajace si¢ na morfem to abstrakeyjna reprezen-
tacja wszystkich tekstowych jego realizacji, inaczej méwige: inwariant fonologicz-
ny danego morfemu (por. Gramatyka..., s. 41), ustalony na podstawie wszystkich
allomorféw realizujacych ten morfem.

Poréwnujac allomorfy jakiegos morfemu zbadamy, jakie rézne ciggi glosek (a
co za tym idzie: ciagi foneméw; fonemy - przypomneg - urzeczywistniajg si¢ w
gloskach) sg realizacjami tego morfemu (np. morfem leksykalny wyrazu sen
realizowany jest przez allomorfy: (fonetycznie) sen-, sgn-, $p1i-). W ten sposéb da
sie ustalié, jakie fonemy reprezentowane sa na poszczegélnych pozycjach fonety-
cznych allomorféw (w rozpatrywanych przykladowo tekstowych wariantach mor-
femu leksykalnego wyrazu sen na kolejnych pozycjach realizowane s fonemy: na
pozycji I - [s] lub [8], na pozycji II - [e] lub [¢], na pozycji III - [n] lub [A]). Zbiér
foneméw wystepujacych wymiennie w jednej i tej samej pozycji tego samego
morfemu nosi nazwe morfofonemu, krétko: morfonemu (por. Milewski, s. 84).
Ostatecznie zatem morfem da sie zdefiniowaé jako zesp6t morfoneméw (zespét
zbioréw foneméw), z ktérym wiaze sie stale znaczenie (funkcja lub zespét funkcji)

(por. op.cit., s. 85).
Aoto droga dochodzenia do takiej definicji na przykladzie morfemu leksykal-

nego wyrazu noga:
morfy nog-(-a)
form nog™-(-i)
fleksyjnych no3-(-e)

nuk-(9)
morfy noz(-n-y)
wyrazéw { (nui-(-k-a)
pokrewnych

allomorfy — I II Il - pozycje fonetyczne

allomorféw

(morfem leksykalny wyrazu
noga to zespét trzech morfo-
t neméw: w pozycji I - jednoele-
mentowego, w pozycji II -
dwuelementowego, w pozycji
_III - szeScioelementowego.

h_...._._....v_—-—-—-l
morfonemy
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5. Klasyfikacja morfemow

Przedstawiony wyzej opis elementéw budowy wyrazu (w szerokim tego slowa
znaczeniu) obejmuje przede wszystkim tzw. morfemy zwigzane - nie funkcjonu-
ja one samodzielnie (nie majg swoich wykladnikéw w postaci wyrazéw syntagma-
tycznych jako calosci).

Wyréznia sie dwa typy morfeméw zwigzanych:

1) rdzenne, tj. morfemy konstytuujgce semantycznie formy gramatyczne i sta-
nowigce ich strukturalne osrodki, do ktérych mogg byé dotgczone inne (nie-
rdzenne) morfemy (por. Gramatyka..., s. 47),

2) afiksalne, tj. morfemy tworzace w polaczeniu z morfemami rdzennymi
(i ewentualnie z innymi morfemami afiksalnymi) struktury, ktérych realiza-
cjami sg wyrazy syntagmatyczne (por. ibidem).

Spoéréd wymienionych wezedniej w artykule morfeméw do rdzennych
zaliczyé mozna morfemy leksykalne, natomiast do afiksalnych - morfemy
slowotwoéreze i morfemy fleksyjne, nie majace wykladnikéw tekstowych w
postaci odrebnych wyrazéw.

Obok morfeméw zwigzanych funkcjonuja w jezyku polskim jeszcze tzw.
morfemy swobodne, inaczej: luZne (por. Milewski, s. 86-87). Nalezg do nich
m.in. leksemy niepodzielne morfologicznie (stanowig same w sobie morfemy)
oraz morfemy fleksyjne, realizujace sie w samodzielnych odcinkach tekstu.

Jakie sg tekstowe wykladniki tak sklasyfikowanych morfeméw, pokazuje

nastepujaca tabela:

morfemy: swobodne Zwaane
rdzenne afiksalne

przyimki tematy aliksy

spojniki fleksyjne slowolwéreze
tekstowe moiiakaytory tematy koficowki
realizacje partykuly stowotwdrcze [eksyjne
morfeméw: wykrzykniki

przystéwki

(nicpochodne)

krétkie formy

przymiotnikow

Podzial morfeméw na swobodne i zwigzane ma charakter dystrybucyjny.
Rozpatrujge morfemy funkcjonalnie, klasyfikuje si¢ je na morfemy gramatycz-
ne, czyli morfemy “o funkcji wewnatrztekstowej lub o kategorialnej funkcji
nominatywnej” (Gramatyka.., s. 48) - funkcjach polegajacych “na wskazywaniu
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stosunkéw syntagmatycznych migdzy elementami tekstu” lub wyrazaniu “warto-
éci przybieranych przez jaka$ istniejaca w jezyku kategorig morfologiczng” (ibi-
dem), i morfemy leksykalne (zdefiniowane wyzej w p. 3.1.). Zaréwno morfemy
gramatyczne, jak i leksykalne, sg swobodne lub zwigzane.

A oto sklasyfikowane w ten sposéb morfemy i ich tekstowe realizacje ujete w
tabele:

morfemy: : leksykalne gramatyczne
zZwigzane swobodne Zwigzane swobodne
tematy . temaly fleksyjne s
fleksyjne e stéw positkowych Bpdjins
tematy vkt koficéwki imki
tekstowe slowotwércze Gl b fleksyjne i
realizacje wykrzykniki
morfeméw: ;
przystéwki
(niepochodne)
krétkie formy
przymiotnikéw

W klasyfikacji tej (wiréd nazw realizacji morfeméw'®) brak afikséw stowo-
twérezych. Morfemy stowotwéreze, ktérych sa one realizacjami, nie bgdac morfe-
mami leksykalnymi, mogsg jednakie stanowié ich cze$é (w morfemach
leksykalnych pochodnych). Takze wsréd wykladnikéw morfeméw fleksyjnych
znajduja sie takie, ktére spetniaja podobng role do afikséw stowotwérezych (np.
kofcéwki liczby mnogiej rzeczownikéw) lub wreez speiniaja funkcjg stowotwérezg
(np. koficéwki odrzeczownikowych przymiotnikéw typu czlowieczy), a niektére
realizacje morfeméw stowotwérezych z kolei zmieniaja funkcje syntagmatyczne
wyrazéw bez zmiany ich znaczenia (np. formanty -anie, -enie, -cie, tworzace
rzeczownikowe nazwy czynnosci, zob. wyzej - p. 3.2.). Morfemy slowotwércze
mozna zatem traktowaé jako morfemy gramatyczne, ktére shuzg “wyrazaniu
relacji funkejonalnych zachodzacych migdzy réznymi leksemami” (op.cit., s. 49).

6. Zakonczenie

Kofczac omawianie kwestii zwigzanych z morfotaktyks i morfonologia stru-
ktur wyrazowych na plaszezyinie jezyka (lekseméw) i na plaszezyinie tekstu
(wyrazéw syntagmatycznych) nalezy jeszcze okresli¢ kryterium wydzielania -
odpowiednio - morfeméw i ich realizacji (morféw).

Za R. Grzegorczykows mozna przyjaé, “ze warunkiem uznania jakiego$
elementu za morfem (w pewnej strukturze morfeméw - dop. A.D.) jest stwierdzenie
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jego wystapienia w tym samym znaczeniu w innym potaczeniu (w innej strukturze
morfeméw - dop. A.D.).” (Grzegorczykowa, s. 13). Praktycznym zastosowaniem tak
sformulowanego kryterium jest metoda substytucji, tj. zabieg podstawiania
elementéw (por. ibidem). Cytowana autorka stwierdza: “Jezeli przez podstawianie
(substytucje) elementu, jego wymiang, otrzymujemy zmiane znaczenia (calej
struktury, w ktérej wymiany si¢ dokonuje - dop. A.D.), wéwczas mamy do
czynienia z elementem funkcjonalnym.” (op.cit., s. 12).

Tym funkcjonalnym elementem jest wlasnie morfem, ale substytucji mozna
dokonaé w konkretnym wyrazie syntagmatycznym, ktérego strukturg stanowia
morfy (one moga podlegaé zabiegowi wymiany). Zmiang znaczenia, o ktérej mowa
wyzej, nalezy rozumieé szeroko: jako zmiang znaczenia leksykalnego, np. w
wyrazie domek w wyniku wymiany morfu dom- na kot- otrzymujemy wyraz kotek,
a w wyniku wymiany morfu - ek na -owy - wyraz domowy, lub jako zmiang funkcji
w wypowiedzeniu, por. w formie domek kofcéwka (morf zerowy) oznacza mianow-
nik Ip. lub biernik Ip. i wyznacza wyrazowi domek funkejg podmiotu lub dopelnie-
nia blizszego, zmiana tej koficéwki na -u z jednoczesnym dodaniem przyimka do
(do domku - miejscownik Ip.) pociaga za soba zmiang funkeji wyrazu domek - forma
do domku moze peié funkeje okolicznika (trzeba w tym miejscu zaznaczy¢, ze
morfemy, ktérych wykladnikami sa morfy wydzielone w podanych wyzej przykla-
dach, spelniaja stawiany przez R. Grzegorczykowa warunek posiadania stalego
znaczenia w réznych polaczeniach: dom- oznacza to samo zaréwno w leksemie
domek jak i w leksemie domowy, -ek tak samo wyraza zdrobnienie w leksemie
domek i w leksemie kotek, -owy oznacza najogélniej przynaleznosé w leksemie
domowy tak, jak np. w leksemie bankowy, morfem -g wyraza kategorig mianow-
nika Ip. i wyznacza funkcje podmiotu réznym leksemom rzeczownikowym rodzaju
meskiego, a morfemy do i -u - kategorig miejscownika Ip. i funkeje okolicznika,
por. bank-¢ : do bank-u).

Mozliwe do wydzielenia morfy i morfemy maja w zaleznosci od charakteru
analizy (fleksyjna, stowotwéreza) rézne nazwy, a czgsto temu samemu elementowi
- czy to wstrukturze leksemu, czy tez wyrazu syntagmatycznego - odpowiada kilka
terminéw. Podaje je - jako podsumowanie powyzszego artykutu - w dwéch grupach
odpowiadajacych dwom rozpatrywanym plaszezyznom: jezyka i tekstu (w kolej-
noéci alfabetycznej w ramach kazdej z grup):

1) terminy nazywajgce morfemy:
morfem afiksalny, morfem fleksyjny, morfem gramatyczny, morfem leksykalny,
morfem nierdzenny, morfem pierwotny, morfem pochodny, morfem rdzenny,
morfem stowotwéreczy;

2) terminy nazywajace morfy:
afiks formotwérezy, afiks stowotwroéczy, afiks tematotwérezy, flektyw, formant
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stowotwdrezy, interfiks, intermorf, konektyw, koricéwka fleksyjna, morf pusty,
morf zerowy, pien, podstawa stowotwéreza, postfiks, prefiks, przedrostek, przy-
imek, przyrostek, rdzen, sufiks, temat fleksyjny, temat stowotwérezy.

Terminy te (obok kilku innych - bardziej ogélnych - opisanych takze w
artykule, takich jak: allomorf, morfem luzny, morfem swobodny, morfem zwigza-
ny, rdzer oboczny) wyjaéniam zwigzle w KROTKIM SLOWNIKU TERMINOW Z
ZAKRESU MORFOTAKTYKI I MORFONOLOGII WSPOLCZESNEGO JEZYKA
POLSKIEGO (podane tam definicje rézniq si¢ w wielu wypadkach od cytowanych
wyzej - pochodzacych z prac, o ktérych mowa byla w p. 1. Uwagi wstgpne),
ilustrujac go odpowiednimi przykladami (leksemy zapisuje¢ wielkimi literami,
wyrazy syntagmatyczne - malymi).

PRZYPISY

: Dokladniej zadanie to sprowadza sig do ustalenia “zespotu funkdji jezykowych speinianych przez

dany wyraz w wypowiedzeniu” (op.cit., s. 11) i okreslenia “za pomocs jakich érodkéw formalnych

poszczegdlne funkcje sq w tekicie sygnalizowane” (ibidem). Morfologia nie bada zatem wyrazu
izolowanego. Opisuje “sieci opozycji funkcjonalnych” migdzy réznymi wyrazami danego jezyka oraz
reguly “doboru formalnych srodkéw sygnalizacji” tych opozycji (por. ibidem).

= Ze wzgledu na iloéé konkretnych form pojawiajgcych sig (mogacych sigpojawic) w tekscie (tekstach)
odpowiadajacych jednemu, tak rozumianemu, wyrazowi, moina wyrézni¢ dwa typy leksemu.
“Leksem, ktéremu odpowiada wieloelementowa klasa form gramatycznych, jest leksemem od-
miennym (...). Leksem, ktéremu odpowiada jednoelementowa klasa form gramatycznych, jest
leksemem nieodmiennym, (...)” (Gramatyka..., s. 26 - podkreslenia A.D.).

$ Przez formg wyrazu, a takze przez formg fleksyjng czy tez formg gramatyczng (terminy te pojawiajg
sie w dalszej czeéci artykuhu i beda sig powtarzaé w przytaczanych definicjach oraz w moim tekscie)
rozumiem kompleks diwigkowy lub graficzny, spelniajgcy jednoczednie lub kaids z oecbna
nastepujace funkcje: odsylanie do zjawisk rzeczywistoéci i/lub znamionowanie relacji gramatycz-
nych (w wypadku spehiania obu funkcji przez jedna forme, kazda z nich wypelnia odpowiednia
czeéé tak rozumianego kompleksu; o strukturze formy wyrazowej zob. w dalszej czesci artykuha).
Inaczej méwige - forma to postaé wyrazu.

4 Paradygmat reprezentowany jest, np. w slownikach, przez jedna wyréznions forme (por. forma
mianownika w wypadku rzeczownikéw czy forma bezokolicznika w wypadku czasownikéw),
nazywans wyrazem hastowym (por. Tokarski, s. 17). J. Lyons méwi o formie haslowe]j wyrazu,
tj. formie, “ktérej uzywa sig umownie jako jego nazwy w podstawowych slownikach i gramatykach
danego jezyka.” (Lyons, s. 23), dodajgc, ze “(...) forma haslowa jest tylko jedna z form leksemu (...).”
(ibidem).
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5 Termin ten, podobnie jak slowo czy wypowiednik jest stosowany takie jako synonim wyrazu
tekstowego (por. ibidem).

% Wedhug Lyonsa “(...) leksemami sg wyrazy i grupy wyrazéw wymieniane w slownikach jako
oddzielne hasla.” (Lyons, s. 26).

7 Przedmiotem morfotaktyki sg leksemy podzielne linearnie na okreélong liczbg segmentéw mor-
fologicznych (por. Gramatyka..., s. 513), a wige tylko takie leksemy beds tematem dalszych,
szczegblowych rozwazah, w realizacjach ktérych da sig¢ obok rdzenia (tj. tej czedci wyrazu
syntagmatycznego, z ktéra wigze si¢ najogélniejsze jego znaczenie i ktéra jest dalej niepodzielna
na mniejsze czgstki znaczeniowe) wydzieli¢ minimalnie koricéwke fleksyjna, np. wod-a, albo
afiks stowotwérezy, np. pisa-é (por. op.cit., s. 521) - terminy te zostans wyjaénione w dalszej
kolejnoéci.

8 Allomorfy definiowane sg jako rézne “morfy odpowiadajace jednemu morfemowi” albo krétko
“warianty morfemu” (op.cit., s. 39), choé wydaje sig, ze trzeba by tutaj dodaé okreélenie tekstowe
(tekstowe warianty morfemu). Aby odnalezé wszystkie allomorfy odpowiadajgce jednemu morfe-
mowi czesto nie wystarcza zbadaé paradygmat danego wyrazu, ale trzeba przyjrzeé si¢ paradyg-
matom wyrazéw nalezgcych do tej samej rodziny wyrazéw (zwigzanych wspélnym elementem
formalno-semantycznym) - wykryé wspdlng (formalnie) czeéé tych paradygmatéw. Tak jest w
wypadku morféw bedacych rdzeniami (zob. przypis poprzedni), np. w fonetycznym zapisie para-
dygmatu wyrazu droga ujawniajg si¢ nastepujace allomorfy jego rdzenia: drog-, drog*, dro3-,
druk-. Inne realizacje wyrazanego nimi morfemu odnajdziemy w formach fleksyjnych np. wyrazu
drézka (por. drus-, druz).

¢ Morfem fleksyjny mozna tez rozumieé jako morfem wyrazajgcy “relacje migdzy formami fleksyj-
nymi tego samego leksemu” (op.cit., s. 49). Definicja ta jednakze nie jest zbyt jasna, a jej autor nie
thamaczy blizej, co rozumie przez owe “relacje migdzy formami fleksyjnymi”.

10 W podanych tam (dla ilustracji problemu doboru koncéwek fleksyjnych w zaleznosci od grupy
spolgloskowej w wyglosie tematu) m.in. formach stopnia wyzszego przymiotnika trudno uznaé
morfy -szy i-ejszy za elementy fleksyjne, konicéwka w obu wypadkach jest tylko -y- (-szy i -¢jszy
uznaje za morfy o funkceji slowotwérczej).

n Méwise o znaczeniu, mam na my$li powszechne (potoczne) rozumienie danego leksemu (co ma sig
na mysli, kiedy slyszy sie, méwi lub czyta jakis wyraz).

A% Nie chodzi tu o pochodnoéé genetyczna migdzy wyrazami (nie o to, Ze wyraz pochodny zostal w
pewnym momencie rozwoju jezyka utworzony od wyrazu podstawowego). Méwig o pochodnosci w
ujeciu synchronicznym, gdy wyrazy historycznie podstawowe i pochodne funkcjonujg obok siebie
niezaleznie, ale mozna ustalié miedzy nimi “wzajemne relacje formalno-semantyczne” (por. Grze-
gorczykowa, s. 14).

Ze stanowiska synchronicznego lepiej byé moze byloby méwié o wyrazie pochodnym jako moty-
wowanym lub fundowanym (por. ibidem): “w jego formie zawarta jest forma wyrazu bazy (jego
temat fleksyjny) oraz w znaczeniu musi byé zawarte znaczenie wyrazu bazy” (op.cit. s. 15).
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13 Temat slowotwérezy nazywany jest tez pniem (termin Gaertnera, por. op.cit., s. 309) lub podstawg

slowotwérezg (termin Laskowskiego, por. Grzegorczykowa, s. 16). Ta ostatnia nazwa upowszech-

nila sig w praktyce szkolnej.

4 W tej definicji termin podstawa sfowotwéreza oznacza wyraz podstawowy. W tym znaczeniu uzyty

jest w dalej cytowanej definigji formantu (w postaci skréconej: podstawa).

L Wyraz lodowcowy mozna umotywowaé wyrazem lodowiec (lodowiec- + -ow- = lodowc- (zmiana
allomorfu) + -ow- + -y). Ten z kolei jest réwniez wyrazem pochodnym w stosunku do lodowy (lodow-
+ - ec- = lodow’ (zmiana allomorfu) + -ec- + ¢), ktéry jest fundowany przez wyraz léd (l6d -+ -ow- =
lod- (zmiana allomorfu) + -ow- + -y).

16 Niektére = tych nasw, jak spdjniki, prayimki, modalizatory, partykuly, wykreykniki, praysléwhi,
przymiotniki, ss jednoczeénie nazwami jednostek jezyka - klas lekseméw (uwaga ta dotyczy takie
tabeli poprzedniej). Brak w ich wypadku - w tradycji gramatyki opisowej - rozréznienia terminolo-
gicznego migdzy elementami tekstu a odpowiadajgcymi im elementami systemu.

1
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KROTKI SLOWNIK TERMINOW Z ZAKRESU MORFOTAKTYKI
I MORFONOLOGII WSPOLCZESNEGO JEZYKA POLSKIEGO

afiks formotwérezy
zob. afiks tematotwérezy

afiks slowotwoérezy
element struktury wyrazu syntagmatycznego pochodnego, morf bedacy realizacjg
morfemu stowotwérezego, formalny wykladnik nacechowania semantycznego,

np. /kéz/k/al

afiks tematotwoérczy
morf (w niektérych wypadkach morf pusty) rozszerzajacy temat fleksyjny,
np. /dwoj/q/al /por. z dwoje/

allomorf
morf - tekstowy wariant morfemu,
jedna z mozliwych (réznigcych si¢ ksztaltem fonetycznym) realizacji jakiego$

morfemu,
np. nog/ al, nodz/e/, néz/ kal |nog-, nodz-, néz- to allomorfy morfemu NOG-/

flektyw

morf lub zespét morféw - wykladnik kategorit gramatycznych w wyrazie syntag-
matycznym,

np. do /dom |u, bed-g /pisa/t-a

formant slowotwérczy
element struktury wyrazu syntagmatyecznego pochodnego réznigcy ten wyraz od

tematu fleksyjnego wyrazu syntagmatycznego podstawowego,

morf bedacy afiksem slowotwérezym lub zawierajacy afiks stowotwérezy, a w
niektérych wypadkach morf bedacy prymarnie kofic6wka fleksyjna,

np. /kézk | ka, prze/czytal, | czlowiecz/y.

interfiks
afiks slowotwérezy laczacy dwa tematy stowotwéreze, np. /diug/o/ wiosy/

intermorf
morf wystepujacy w strukturze wyrazu syntagmatycznego pochodnego zawsze
miedzy dwoma innymi morfami w funkgji afiksu slowotwérezego (zob. interfiks)
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lub w funkeji konektywu

konektyw
morf pusty laczacy formant z tematem slowotwérezym, np. /kong/ij/ski/

konicéwka fleksyjna

morf bedacy wykladnikiem kategorii gramatycznych w wyrazie syntagmatycz-
nym odmiennym, wyznaczajacy jednocze$nie pozycje tego wyrazu w wypowiedze-
niu (zajmuje miejsce po temacie fleksyjnym, z ktérym najczesciej jest Scisle

zwigzany),
np. /nogl/a, /nézk/a

morf
kazdy element struktury wyrazu syntagmatycznego,
np. koz-a, kéz-ka, kézk-a, kéz-ka

morfem
kazdy element struktury leksemu,
np. NOG-A, NUSK-A, NUS-K-A,

zesp6l morfofoneméw (zob. morfofonem)

morfem afiksalny
morfem wspéltworzacy z morfemem rdzennym (i ewentualnie z innymi morfema-
mi afiksalnymi) strukture leksemu podzielnego morfologicznie,

np. /INUS/-K-A_

morfem fleksyjny

morfem wyrazajacy pewne kategorie gramatyczne i wyznaczajacy pozycje (fun-
keje) syntaktyczng morfemu leksykalnego,

np. INUS-K/-A.

morfem gramatyczny
morfem fleksyjny lub morfem slowotwérezy, a takze morfem bedgcy spéjnikiem,

np. /NUS/-K-Al, INUS-K/-A.

morfem leksykalny
morfem o funkeji symbolicznej (odsyla do zjawisk rzeczywistosci),

np. NUS-/K-A/
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morfem luZzny
zob. morfem swobodny

morfem nierdzenny
zob. morfem afiksalny

morfem pierwotny

morfem leksykalny rdzenny,

morfem niemotywowany (nie jest struktura morfeméw), niefundowany (nie ma
morfemu leksykalnego, ktéry stanowilby jego podstawg formalng i semantyczng),
nienacechowany semantycznie w stosunku do innego morfemu leksykalnego,

np. KOZ-/A/, CYT-/A/

morfem pochodny
morfem leksykalny zlozony z morfemu rdzennego i morfemu/-6w/ slowotwércze-

go/-ych/,

morfem motywowany (struktura morfeméw), fundowany (istnieje morfem leksy-
kalny, ktéry stanowi jego podstawe formalng i semantyczng), nacechowany se-
mantycznie w stosunku do innego morfemu leksykalnego, np. KUS-K-/A/,

PSE-CYT-/A/

morfem rdzenny
strukturalny i semantyczny osrodek leksemu,

np. /PSE/-CYT-/ANE/

morfem slowotworczy
element struktury morfemu leksykalnego pochodnego, bedacy wykladnikiem jego

nacechowania semantycznego (czasami tylko formalnego), np. / KUS/-K-/ A/

morfem swobodny
morfem luZny, nie tworzy ciaglej\struktury z innymi morfemami,

np. DO /DOM-U/, | SM’EJ-E |SE.

morfem zwigzany
morfem funkcjonujacy obligatoryjnie tylko w ciaglej strukturze morfeméw,

np. /DO DOM-/U, /DO/ DOM-U/

morf homonimiczny
realizacja jakiego$ morfemu identyczna formalnie z realizacjg innego morfemu,
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np. /KOZ-/Ai CYT-/A

morfofonem

zbiér wymiennych foneméw w jednej i tej samej pozycji tego samego morfemu,
np. /INO/G-/A/, INO/G-/I/, /INO/3-/E/, INU/K-/9/, INO/Z-IN-Y/,
INU/S-1K-Al;

IN/Q/G-Al, IN/U/K-2]

morfonem
zob. morfofonem

morf pusty
morf, ktéremu nie odpowiada (w plaszczyznie jezyka) zaden morfem (w ogéle albo

jako calosé),
np. /bi/t/ ny

morf zerowy

koficéwka fleksyjna pod postacig zera morfologicznego (nie ujawnia si¢ w jakiejs
formie wyrazu syntagmatycznego),

np. /kot/ o

pien
zob. temat stowotwérezy

podstawa slowotwoéreza
zob. temat stowotwérezy

postfiks

afiks stowotwérezy wystepujacy po koncéwee fleksyjnej w wyrazie syntagmatycz-
nym pochodnym (morf swobodny albo zwigzany),

np. /co/§

prefiks

afiks stowotwérezy wystepujacy przed tematem slowotwérezym, z ktérym tworzy
strukture ciagla,

np. prze/czyta/

przedrostek
zob. prefiks
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przyimek

morf bedgcy wykladnikiem stosunku syntaktycznego miedzy wyrazami syn-
tagmatycznymi, luzno zwigzany (nie tworzy struktury ciaglej) z tematem fleksyj-
nym wyrazu syntagmatycznego, wystepujacego po nim,

np. do /domu/

rdzen

najmniejszy, dalej niepodzielny morf w strukturze wyrazu syntagmatycznego,
wykladnik morfemu leksykalnego rdzennego,

np. nog/al, nézlkal

rdzen oboczny
jeden z allomorféw rdzenia,
np. sen, §ni/é/, | przyl/snl/ gé/ |sen-, §i-, sn- to rdzenie oboczne)

sufiks
formant stowotwérczy bedacy morfem zlozonym z afiksu slowotwérezego i kon-
céwki fleksyjnej albo bedacy tylko afiksem slowotwérezym lub koncéwka fleksyj-

na,
np. /kéz/k-a, |dom | ek, /dalek/o, | czlowiecz/y_

temat fleksyjny
morf wspélny dla wszystkich form fleksyjnych wyrazu syntagmatycznego,
wykladnik morfemu leksykalnego tego wyrazu,

np. nog/a/, nogl/e/, nog/ami/

temat stlowotworczy

morf bedacy czescia wyrazu podstawowego (jego tematem fleksyjnym) wchodzaca
do struktury wyrazu pochodnego (czgsto jako allomorf tematu fleksyjnego wyrazu
podstawowego),

wspélny element struktury wyrazu podstawowego i struktury wyrazu pochodne-
go; pien, podstawa slowotwércza,

np. kéz/ka| | < koz/al
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PesomMme

Dra nDpomeAeBTUYHAs CTAThs €CTh HANDABEHHas NPEX/E BCEro K CTYACHTOM
HOJIbCKOM (DUIIOJIOrMH, OHAKO OHA E€CTh KAKMM-TO AMJAAKTHYECKMM MPEAJIOKCHUCM.
CHayaia aBTOp MPOCHTHPOBan AedHHUIMM pasfiesioB Mopdosoruu: MopdoTakcuca,
mopcdosoorul, ¢excuy, cioBoobpasosanus (1. wacts). ITorom (2. YacTh) crapaercs
cchopMyIMpOBaTh CIOBO - AGCTAPAKTHE 3HAK S3HKA (/1IEKCEMa) U - KOHKPETHBLA CErMERT
Texcra (CHHTAIMATHYECKOEe €/I0B0). B 3. yacrtu ObUlM ONMCAHH €JIEMEHTH CTPYKTYPH
nexcem (MopcdheMH) ¥ cHHTAarMaTHdecKux ci0B (MODGH) C TOUKM 3peHHs (JeKcHH
(dbsrexTuBHAS TEMA + OKAHYAHME, HAIIPUMED: n6Zk-a) U CTOYKY 3DEHUsI C/I0BO0GPA30BAHUS
(xopHb hopManT: npucTaska win cydduKc, Hanpumep: n6Z-ka, Toxe Apyrue MOpQH).

B 4. yacTu asTop onpezAe/serT MopdeMel, a B 5. - MPE/CTAB/ISET K1aCCHUKALMIO MOPPEM.
B oxoxyanuu ctatei (6. 4acTbu) GLUI ONpeAe/ICH MeTO BhjeeHus MopdeM u Mopd. K
cratbu aBTop mpucoexunser KOPOTKMI CJIOBAPB TEPMHUHOB C KPYIrA
MOP®OTAKCUCA U MOP®OHOJIOT'MA COBPEMEHHOI'O ITIOJIBCKOBO

SI3bIKA.



